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FIN 1

Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmäistä
käyttökertaa ja säilytä ohjeet myöhempää tarvetta varten.

1. Älä katso suoraan projektorin linssiin laitteen ollessa käynnissä, sillä se
voi vahingoittaa silmiäsi.

2. Tämä projektori ei ole vedenpitävä. Suojaa se sateelta, kosteudelta ja
nesteiltä, kuten maljakoista jne.

3. Pidä tuote lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa, jotta ne eivät
pureskele tai niele sitä. Tämä tuote ei ole lelu.

4. Käyttö- ja säilytyslämpötila-alue on 0–40 °C. Altistuminen tämän alueen
ulkopuolisille lämpötiloille voi vaikuttaa laitteen toimintaan.

5. Älä koskaan avaa tuotetta. Sisäisten elektroniikkakomponenttien
koskettaminen voi aiheuttaa sähköiskun. Korjaukset ja huollot saa
suorittaa vain pätevä henkilöstö.

6. Lataa laite vain mukana toimitetulla virtalähteellä.

7. Älä käytä tuotteen kanssa muita kuin alkuperäisiä lisävarusteita, sillä se
voi aiheuttaa toimintahäiriöitä.

8. Irrota virta, jos projektorilamppua ei käytetä pitkään aikaan.

9. Muiden kuin ammattilaisten ei ole sallittua purkaa projektorilamppua
testausta tai huoltoa varten.

Denver A/S pidättää oikeuden painovirheisiin.
Denver A/S ei ole vastuussa teknisistä tai painovirheistä ja pidättää oikeuden
tehdä muutoksia tuotteeseen ja käyttöohjeisiin ilman erillistä ilmoitusta. Jos
huomaat virheitä tai puutteita, ilmoita siitä meille takakannessa mainittuun
osoitteeseen.



FIN 2

Tuotteen asennuksen yleiskatsaus

① ②

① Asenna kiinnitysteline ennen käyttöä. Varmista, että astronauttien jalat ovat
täysin kosketuksissa kiinnitystelineen pohjaan. Saatat joutua työntämään
astronautin jalat yhteen, jotta se asettuu ja kiinnittyy telineeseen.
Kiinnitysteline auttaa pitämään projektorin vakaana.

② Projektion suuntaa voidaan säätää kääntämällä astronautin magneettista
päätä.

Kytke mukana toimitetun USB-sovittimen Europlug-pistoke (johon
USB-kaapeli on kiinnitetty) vakaaseen pistorasiaan ja liitä kaapelin DC-pää
projektorilamppuun. Kun liitäntä on tehty, voit käynnistää projektorilampun
mukana toimitetulla kaukosäätimellä (2 AAA-paristoa, eivät sisälly
toimitukseen) tai lampun takana olevalla virtakytkimellä.

Huomautus: Säätämisen aikana varo, ettet suuntaa projektorin linssiä
suoraan silmiisi.



FIN 3

Ohjeet

Virtakytkin: Paina virtakytkintä kytkeäksesi projektorilampun päälle.
Tähtivaloefekti ja monivärinen sumuefekti ovat oletusarvoisesti päällä.

Nebula-kytkin: Paina Nebula-kytkintä vaihtaaksesi eri nebula-värejä.
Jokainen painallus muuttaa väriä. Paina ja pidä kytkintä painettuna
sammuttaaksesi nebula-toiminnon; paina sitä uudelleen kytkeäksesi sen
takaisin päälle.

Tähtikytkin: Paina tähtikytkintä säätääksesi tähtivalon hengityseffektin
nopeutta. Pidä kytkintä painettuna sammuttaaksesi tähtivalotoiminnon.
Sammutuksen jälkeen paina kytkintä uudelleen kytkeäksesi sen takaisin
päälle.

Ajastimen merkkivalo: Painamalla mitä tahansa ajastinpainiketta
kaukosäätimessä sytytät ajastimen merkkivalon. Valo sammuu, kun ajastin
kytketään pois päältä.

Ajanilmaisin

Nebula-kytkin

Virtakytkin

Tähtikytkin

Virtaliitin



FIN 4

Kaukosäätimen käyttöohjeet

Virtakytkin: Paina kytkeäksesi projektorilampun päälle tai pois päältä. Sumu
ja tähdet kytkeytyvät oletuksena päälle, kun lamppu kytketään päälle. Paina
uudelleen sammuttaaksesi lampun.

Aikakytkin: Ajastintoiminnossa on kaksi tilaa: 45 minuuttia tai 90 minuuttia.
Paina kerran aktivoidaksesi 45 minuutin ajastimen, jolloin ajastimen
merkkivalo syttyy punaiseksi.
Paina uudelleen aktivoidaksesi 90 minuutin ajastimen, jolloin ajastimen
merkkivalo syttyy siniseksi.
Kun ajastin on aktiivinen, merkkivalo palaa. Paina ja pidä aikakytkimen
painiketta painettuna peruuttaaksesi ajastimen, jolloin merkkivalo sammuu.

Tähden kirkkaus +

Tähtien
hengitystaajuus +

Nebulan nopeuden
muutos +

Nebulan värinvaihto

Aikakytkin

Tähden kirkkaus -

Tähden
hengitystaajuus -

Nebulan nopeuden
muutos -

Sumuvalon kirkkaus +

Virtakytkin

Tähden kytkin

Sumun kirkkaus -
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Nebulan kirkkaus +: Nebulan kirkkaudella on viisi tasoa. Jokainen painallus
lisää kirkkautta yhdellä tasolla.

Nebulan värin vaihto: Jokainen painallus muuttaa nebulan väriä. Kun kaikki
värit on käyty läpi, se palaa oletusväriin. Paina ja pidä painettuna
sammuttaaksesi Nebulan. Sammutuksen jälkeen paina uudelleen -painiketta
käynnistääksesi sen uudelleen.

Nebulan nopeuden muutos -: Jokainen painallus vähentää nebulan nopeutta
yhdellä tasolla, kunnes se on tasolla 0.

Nebulan nopeuden muutos +: Nebulan nopeus on jaettu viiteen tasoon: 0, 1,
2, 3 ja 4.
Taso 0: staattinen; Taso 4: nopein; Oletustaso: 2. Jokainen painallus nostaa
nopeutta yhdellä tasolla.

Nebulan kirkkaus -: Nebulan kirkkaudessa on viisi tasoa. Jokainen painallus
vähentää kirkkautta yhdellä tasolla.

Tähden hengitystaajuus -: Tähden hengitystaajuus on jaettu neljään tasoon:
0, 1, 2 ja 3.
Taso 0: tähdet palavat jatkuvasti; Taso 3: suurin hengitystaajuus; Oletusasetus:
taso 2. Jokainen painallus laskee hengitystaajuutta yhdellä tasolla, kunnes se
saavuttaa tason 0.

Tähtien hengitystaajuus +: Jokainen painallus nostaa hengitystaajuutta
yhdellä tasolla, tasoon 3 asti.

Tähtikytkin: Paina ja pidä painiketta painettuna sammuttaaksesi tähtien
valoefektin. Paina painiketta kytkeäksesi sen takaisin päälle.

Tähtien kirkkaus -: Tämä säätö koskee vain tasaisen kirkkaan tilaa (tähdet
aina päällä). Tällä painikkeella ei ole vaikutusta hengitystilaan. Kirkkaustasoja
on kolme. Jokainen painallus vähentää kirkkautta yhdellä tasolla, kunnes
saavutetaan tummin asetus.

Tähtien kirkkaus +: Oletuskirkkaus on kirkkain. Kun kirkkaus on himmennetty,
paina tätä painiketta kerran nostaaksesi kirkkautta yhdellä tasolla, kunnes se
saavuttaa maksimin.
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Tuoteseloste:
Ohjaustila: Kaukosäädin
Kaukosäätimen kantama: < 5 metriä (optimaalinen etäisyys)
Virtalähde: 100 V–240 V ~ 50/60 Hz
Toimintasyöttö: 5 V 1 A
Tuotteen mitat: 120 × 113 × 228 mm
Tuotteen väri: Valkoinen
Käyttöympäristö: Sisäkäyttö kotona (parhaat tulokset pimeässä ympäristössä)
Tämä tuote on standardin EN 60825-1:2014/A11:2021 mukainen luokan 1
lasertuote.
Laserin aallonpituus: 532 nm

AC/DC-virtalähteen tekniset eritelmät
Manufacturer’s name Shenzhen Wanyou Electronic

Technology Co., Ltd.
Commercial registration number 91440300MA5F3YWJ8H
Address Building 301, No. 25 Xingda

Road,Yanchuan Community,Yanluo
Street, Bao'an District,Shenzhen

Mallitunniste M4-0510C
Ottojännite 100-240V
Tuloverkkotaajuus 50-60Hz
Antojännite 5.0V
Antovirta 1.0A
Antoteho 5.0W
Aktiivitilan keskimääräinen
hyötysuhde

≥73.62%

Hyötysuhde alhaisella
kuormituksella (10 %)

≥70%

Kuormittamattoman tilan
tehonkulutus

≤0.100W
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Ota huomioon – kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta.
Emme vastaa tämän käyttöoppaan virheistä tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sisältävät materiaaleja, komponentteja ja aineita,
jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympäristölle, jos jätemateriaalia
(pois heitettävät sähkö- ja elektroniikkalaitteet) ei käsitellä asianmukaisesti.

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet on merkitty yläpuolella näkyvällä rastitun
jäteastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita tai
paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana vaan ne on hävitettävä
erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on keräilypisteitä, joihin vanhat sähkö- ja
elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi
kierrätysasemille ja muihin keräilypisteisiin tai niille voidaan järjestää keräily
kodeista. Lisätietoja saat kuntasi tekniseltä osastolta.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois
päältä -tilan virrankulutuksesta ja virranhallinnasta on tietoa seuraavassa
internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston yläreunassa
olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: FL-34 ja siirry sivulle.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 

 

  
Denver A/S 
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